Hapxouy /I.I. «Anocton» ®panuucka CKOPpUHBI
" TeKcThl I'ennaaneBckoil buoaun

Opannuck CkoprHa — OJIHA U3 BEJIMYAUIINX JUYHOCTEH UCTOPUU B TIE-
puon Bemnkoro kHsbkectBa JIMTOBCKOTO. benopycCKuii WHTEIUICKTYal
IITUPOKO BOCIIPUHUMAJI HE TOJBKO CTapOOEIOPYCCKYI0 PEaTbHOCTh, HO U
KYJIbTYpHBIE U Hay4HbIE nporiecchl B EBpone. Ero nmuHocTs npuBiekana
BHUMAaHHE BBIJIAIONIMXCA Oelopycckux wuccieaonarenein. K teme oOpa-
maicsa B.W. ITnuera, C.A. Ilogokmun, I'.4. I'onmenyenko, A.O. Manpauc u
IpyTHE.

OnHako, HECMOTPS Ha IMOBBIIIIEHHOE BHUMAHUE K OEJIOpyCCKOMY Ieuart-
HUKY, B €70 JICSITEIbHOCTA OCTACTCSI MHOTO «OenbIx msaTen». OaHO U3 HUX
— mpo0JieMa UCTOYHUKOB U MEPEBOTYECKON Tpaauiuu «Amnoctosa». Uc-
CJIEJIOBATEIN 10 CETOJHSIIHErO JIHS HE CMOTJIM NMPUNUTH K €IUHOMY MHE-
auro. [.5. 'oneHYyeHKO BUIUT B KAUYECTBE OCHOBHBIX HMCTOYHUKOB «ATIO-
CTOJIa» KUPUILIO0-ME(POIUEBCKUE TEKCThl B BOCTOYHOCIIABSHCKOM peJlak-
man'. E.JL Hemuposckuii nipeanonaraet, uto CKOpHHA MCMOJIB30BAT PY-
KOIMHUCHU ATIOCTOIA-TETP, KOTOPHIM OBUT HIUPOKO PACIPOCTPAHEH Ha Pycnz.
OpHuM M3 TEPBBIX K BOMPOCY 00 OTHOILIEHUH Tpaaulivil «Amnoctosa» O.
CKOpHUHBI U IIEPKOBHO-CJIABSIHCKUM TEKCTOB, M B 4aCTHOCTHU | €HHaJMEB-
ckoii bubmuu obparmncs B.IT. Bragumupo®. Poccrifckuii HCTOPUK MPHBO-
JUT MHOTOYMCJICHHBIE (hparMEeHTapHBIE CXOJCTBA MEXAY TEKCTaMH, OJ[HA-
KO HEJIOCTAaTOK CHCTEMATHYHOCTH HE IMO3BOJISIET B MOJHOW MEPE OLICHUTH
OOIIMHOCTH TPATUIIUH.

JI1st TOro 4TOOBI CPABHUTH MEPEBOTUECKUE TPAAUIIUN TEKCTOB MbI BO3b-
MEM IIOHUMaHHE co3aarenaMu «Amnocrtoia»y U [enHagneBckor bubmnun
TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C 3THUYECKOU H):[eHTI/I(I)HKauHeﬁ4. B ocHoBe 000mx
W3JaHUK, 10 MHEHUIO UCCIIEAOBATEIIEH, JIEKUT TEKCT ByJIbrarsl, 03TOMY

T'anenuanxa I' 4. ®panupick CkapbiHa — O€OPYCCKI 1 YCXOAHECIaBIHCKI nepiiaapykap. MiHcK:
Hagyka 1 TaxHika, 1993. C. 143.
Hemuposckuii E.JI. ®panunck Ckopuna. )KU3Hb U AESITENBHOCTh OEI0PYCCKOTO MPOCBETUTEIIS.
Munck: Macraukas iureparypa, 1990. C. 477.
Braoumupos I1.B. Jloxtop ®panimuck CKOpuHA, €ro MEpPeBOAbI, MEYaTHbIC HM3JaHUS U S3BIK.
CII6.: Tunorpadus Umnepatopckoit Akagemun Hayk, 1888. C. 185-188.
Ilepzawxesuy O.B. @pannuck CKOpUHA W KPUTEPHH STHOMICHTU(UKAINN: Ha OCHOBE OMOJICH-
CKOH U purBeauiickoi Mozenei (mocraHoBka nmpobiemsl) / Poccuiickue U ClaBsTHCKUE HUCCIIEIO0-
BaHus: Hayd. cO. Beim. 6 / Penxoin.: A.Il. CanpkoB, O.A. SIHOBCcKkuit (OTB. peqakTophl) [ ap.].
Munck: BI'Y, 2011. C. 345-354.
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00a mepeBo/ia JIOTUYHO CPABHUBATH C Heil”. B KaHOHHMYECKOM TEKCTe
Bynberatel 11 3THHYECKON HACHTHU(GUKAIIMKA HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI
gens, populus, n gentelis®. B orHomenun populus B 06OMX TEKCTax
JTOMHUHHPYIOUTUM SIBIIICTCA 3HAYCHHE 700U, 32 UCKITIOUYECHUEM OTEITbHBIX
dparMeHToB, KOTJa U TePeBOAA HCIOIB3YeTCs Hapods ©. B JlesHusax
anoctosioB CKOpuHaA BBIOMpAET Hapoow s mepeBoda populus 6 pas. B
aHAJIOTUYHBIX (PparMeHTax nepeBoauuKHu I'eHHaaneBckoil bubnum 5 pa3s
MOCTYMAIOT TaKXe.

HamHOro sipue CBUAETENIBCTBYET O HAJWYUU OOILEH Tpagulluy MEePEBO/T
gentilis (copoauy, nHO3eMell, sI3bIYHUK). CKOpUHA BHIOMpPAECT BapUaAHT eji-
JIUH, @ OXKUJAEMbIE TEPMHUHBI SA3bIKb WIH HO2aHe BCTPEYAIOTCA JIMIIL B
CAMHUYHBIX CITydasiX.

Tabnuya 1. Graecus u gentilis u ux nepegoowl 6 I ennaouesckoii bubauu
u «Anocmoney

®dparmMeHT Vulgata I'ennaaueBckasn «AMocTOoI»
bubans
lesinus 6:1 Graecus eIUHD eJIIUHD
Hesnus 9:29 Graecus eIUHD eJIUHD
Hestaus 11:20 Graecus eIUHD eLIUHD
Hesnus 14:1 Graecus eIUHD eNIUHD
Hesinus 14:5 gentilis A3bIKD No2ambl
Hesnus 16:1 gentilis CJIUHD eIUHD
Hesnus 16:3 gentilis CJLIUHD eJLIUHD
Hesnus 17:4 gentilis eJLIUHD eNIUHD
Hestaus 17:12 gentilis eLIUHD eLIUHD
Hesnus 18:4 Graecus eIUHD eIUHD
Jestans 18:17 omnis CLIUHD eIUHD
Hesnus 19:10 gentilis CJIUHD eIUHD
Hesnus 19:17 gentilis CJLIUHD eIUHD
Hesinus 20:21 gentilis CJLIUHD EIUHD
Hestaus 21:28 gentilis eIUHD Nno2anbl
Pumnsnam 1:14 Graecus eLIUHD eNMUHD

Anexcees A.A. T'naBa 5. §14. BocrounocnapsiHckue nepeBoabl XV—XVI BB. // Tekcronorus
cnaBsHCcKoM buOmmu. CIT6., 1999. URL: http://www.ksanak.narod.ru/Book/alekseev/02/77.htm
(pexum nocryna: 06.02.2017).

Latin Vulgate / The Latin Library. URL: http://www.thelatinlibrary.com/bible.html (pexwum mo-
cryna: 02.02.2017).

Arnocton / Poccuiickas rocy/1apcTBEeHHast bubnuorexa. URL:
http://dlib.rsl.ru/viewer/01004090448 (pexxum noctymna: 02.02.2017).
¥ Tennammenckas bubnus / Casito-Tpownrtikas Cepruena JlaBpa. URL:

http://old.stsl.ru/manuscripts/unikalnye-knigi/8 (pexxum goctyma: 02.02.2017).
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Pumiisinam 1:16 Graecus eIUHD eLIUHD
Pumnsinam 2:9 Graecus eIUHD eIUHD
Pumnsinam 2:10 Graecus eLIUHD eNMUHD
Pumnsinam 3:9 Graecus eLIUHD eNMUHD
Pumnsinam 10:12 Graecus eLIUHD eLUHD
Pumsnsinam 15:27 gentilis A3bIKD A3bIKD

1-oe Kopundsinam 1:22 Graecus ELIUHD eLIUHD
1-oe Kopundsinam 1:23 gentilis eJLIUHD eNIUHD
1-oe Kopundsinam 1:24 Graecus eLIUHD eLIUHD
1-oe Kopundsinam 12:13 gentilis eLIUHU eLIUHU
["amatom 2:3 gentilis e/LIUHD CIUHD
I"anatom 3:28 Graecus eLIUHD eLIUHD
Konocsinam 3:11 gentilis eJLIUHD eJLIUHD

Jlerko 3ametutbh, uro CKOpMHA, Takke Kak W ['eHHaaueBckas bubOmnmus,
OTOXKJIECTBIISIET eLIUHD U gentilis, KOTOpble OYEBUIHO pa3invyaeT KaHOHU-
YecKkuil TekcT Bynbratel. 3aciykKUBaeT BHUMaHUE U eile oauH ¢akt: CKo-
pHHA TPHXKIbI OTXOAUT OT mpaBuia nepeBojga Graecus n gentilis, Kak ej-
auns. Kak MoxkHO yoenuthcs ['enHaaueBckast bubmius Taxxke mocTymnaeT B 2
ClTyyasx, COBIAJIAIOIINX C TPAKTOBKOM TEKCTa OEJIOPYCCKUM MEUYATHUKOM.

Ha nepBbiil B3I Takoe €IUHCTBO B IepeBoae Graecus u gentilis Mo-
KET TIOKa3aThCs JIUIIb COBMAJCHHUEM, TeM 0oJiee, YTO B OJHOM M3 CIIydacB
I'ennanueBckas bubnus ucnonbiyer sa3s6ikb, a CkopuHa nozanu. OIHAKO
BO3BpaIIasch K MEPEBOY populus, Kak HapoOs WX COBHAJACHUS B 000HX
TEKCTaX Mbl CKJOHHBI BHUJICTh OIPEACICHHYI0 OOIIMHOCTh TPaJAUIINMN,
KOTOpPBIE TPEOOBAIN MUCIIOJIb30BAHUSI BTOPOCTEIICHHBIX 3HAUCHUH.

OnHako «AMOCTO» MMEET U MHOXKECTBO PA3NIMYUN C | €HHaIUEeBCKOU
bubnueii. Haubonee spko UX WLTIOCTPUPYET MEpPeBOJ gens B JleaHUAX
aroctoJioB. HecmMoTpss Ha OTHENbHBIE OTJIMYHUS, KOTOPHIE MBI MOIJIH
HAOJII0/1aTh MPU TIEPEBOJIC populis U gentilis 1Ba TEKCTa B IIEJIOM CJIEA0BA-
JU OAHOM TpajulluM, MPOTHBOIOJOXKHAS TECHACHIMS HAOMIOIaeTCs IpHU
nepenaue gens. [{ns nepeBona gens B JlesTHUAX amoCTOIOB O€IOPYCCKUI
MEYaTHUK HCIOJIb3YyeT IIe/blii HA0Op 3HAYCHHUM, KOTOPBIA BKIIOYACT
Hapoob, A3blKb, NO2AHU U U3PEKa 100U’ . I'ennanmeBckass bubnusa mocie-
JIOBATEJILHO CJeayeT 3a Bynbprarou, onpenenss gens, Kak A3blKb W JUIIb
MHOT/IA UCIIONB3YET Hapoos' '

? Amocrox / Poccuiickas rocyJapCTBEHHAs bubnuoTexa. URL:
http://dlib.rsl.ru/viewer/01004090448 (pexxum noctymna: 02.02.2017).
' Tennanumenckast bubnus / Casito-Tpownrtikas Cepruena JlaBpa. URL:

http://old.stsl.ru/manuscripts/unikalnye-knigi/8 (pexxum goctyma: 02.02.2017).
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Tabnuya 2. Gens u e2o nepesoowl 6 I ennaduesckou bubnuu
u «Anocmoney 8 /lesinusx anocmonog

dparmMeHT Byabrara | I'enHaaueBckas «A1OCTO»
bubus
Hesnus 4:25 gens A3bIKD A3bIKD
Hesnus 4:27 gens A3bIKD A3bIKD
Hesnus 7:7 gens SA3bIKD Hapoov
Hesnus 7:45 gens SA3bIKD A3bIKD
Hesiaus 8:9 gens A3bIKD 100U
Hesnus 9:15 gens A3bIKD Hapoov
Hesuusie 10:22 gens SA3bIKD 00U
Hesnus 10:35 gens A3bIKD A3bIKD
Hesans 11:1 gens SA3bIKD no2amnu
Hesnus 11:18 gens A3bIKD Nno2aHu
Hesnus 13:19 gens S3bIKD HapoOb
Hesnus 13:46 gens S3bIKD A3bIKD
Hesnus 13:47 gens A3bIKD SA3bIKD
Hesnus 13:48 gens A3bIKD S3bIKD
Hesnus 14:2 gens SA3bIKD HApoOb
Hesnus 14:14 gens Hapoov HapoOb
Hesuus 14:27 gens SA3bIKD no2amnu
Hesuus 15:14 gens S3bIKD I36IKD
Hesnus 18:6 gens SA3bIKD SA3bIKD
Heanus 21:19 gens SA3bIKD SA3bIKD
Hesanus 21:21 gens SA3bIKD SA3bIKD
Hesnus 21:25 gens SA3bIKD A3bIKD
Hesnus 24:10 gens A3bIKD A3bIKD
Hesnus 24:17 gens HAapoov A3bIKD
Hesnus 26:4 gens SA3bIKD SA3bIKD
Heanus 26:17 gens SA3bIKD A3bIKD
Hesnus 26:23 gens SA3bIKD SA3bIKD
Hesnus 28:19 gens A3bIKD A3bIKD
Hesinus 28:28 gens A3bIKD A3bIKD

['ennagueBckoil bubnuyu HEWM3BECTEH BapUaHT IEepEeBOJIa no2aHu, KO-
TOPBIM, BEPOSTHO, OBLI IMO3aMMCTBOBaH O€IOPYCCKUM MEYaTHHUKOM H3
CTapOYCIICKUX TEKCTOB, a 3HAYEHUS HAPOO® U 00U BCTPEUYAIOTCS JIHUIIb
U3pelIKa WIH MOJHOCThIO OTCYTCTBYIOT.

B otanume ot I'enHagueBckoit bubiuu, Ha Tekcte CKOpHUHBI cliabee
BiusiHUE Bynbratel. UToOB MPOMILTIOCTPUPOBATh TE3UC MBI 0OpaTHUMCS
K APYTUM TE€pPMHHAM, HE CBSI3aHBIM C ITHMYECKOM HHJICHTU(DUKAIHECH,

72



OJHAKO MPEKPACHO MOAXOIAIIUM JJjs ATOM Uenau. B KaHOHHUYECKOM
TekcTe Bynbratel MCNoONb3yrOTCS TEpMUHBI minister u lictor. TlepBbimM
MOTYyT 0003HauaTh CIyTr WJIM TOCYJAAapCTBEHHBIM CIyKallluid, a BTOPOM
MMEET 3HAUYEHUE TEJIOXPAHUTEINIb U YWIEH CBUTHl PUMCKOTO CAHOBHHKA' .
B otnuuue ot Ckopunsl ['enHanueBckas bubnus paznuyaer 3TH MOHS-
THS, TIEPEBOJIS IEPBOE C1y2a, a NOCIEaHEE NATUYHUKD

Tabnuya 3. Minister u lictor u ux nepegoouwt 6 I ennaouesckoit bubauu
u «Anocmoney 8 JlesHusax anocmoos

®dparmMeHT Vulgate | 'ennagueBckas «AMoCcTOo»
bubaus
Hesnus 5:22 minister cyea cuyea
Hesnus 5:26 minister cyea cuyea
Hesnaus 16:35 lictor NATUYHUKD cuyza
Hesnus 16:38 lictor NATUYHUKD cuyaa
Hesnus 26:16 minister cyea cuyea
Pumnsinam 13:4 minister cayea cayea
Pumisinam 13:4 minister CYAHCUMEND cuyaa
1-oe Kopundsinam 4:1 minister cnyaa cnyaa
2-oe Kopundsnam 6:4 minister cyea cuyaa
EBpesm 1:7 minister cyea cuyea

MHOTro4YrClIEHHBIEC JTEKCUYECKUX OTJIMYUS [IEPKOBHO-CIABIHCKUX TEK-
CTOB «ATmoOCToJIa»y OJHUM u3 mnepBbiXx 3ametrun [1.B. Bmagumupos. On
OTMEYaJl CICAYIOLINE PACXOXKICHUS: TPUBAIOIEe BOBUYCHUHU («AIIOCTOI»)
— TEpIHslle Bb OYYCHHHU, HACBUTAHUU — MOYTPEHUIH, ragaromecss —
CBHCTS3AIOIIECS, Yapysl — BOJXBYS, MBUIMIILCS — OECHYELINUCs, OTIO-
YHHEHHE — CyO00O0TCTBO, MOCIIEIIMMO — MOTIUMCS U z[pymen.

K omumcanHoMy BbIII€, MBI TaK)Ke J00aBUM HECKOJIBKO MPUMEPOB, KO-
TOpbIE ObLIM BBISIBJICHBI HAMU B Xoje uccienopanusi. B 1-om Ilocnanuu
Kk Kopundsinam 6:9 masculorum concubitores ®. CkopuHa nepeBen ma-
nakuu, a I'enHagueBckas bubnus — myocenoocnuxu, B Illocnanuu k Tu-

" Niermeyer J.F. Mediae Latinitatis Lexicon Minus. Leiden: Brill Academic Publications,
1976. P. 611, 683.
12 I'ennamuenckas bubnus / CasaTo-Tponukas Cepruesa JlaBpa. URL:
http://old.stsl.ru/manuscripts/unikalnye-knigi/8 (pexum noctyma: 02.02.2017).
B Braoumupos I1.B. [loxtop ®pannuck CkopuHa..., c. 186—188.
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. 14
Ty 1:4 Oenopycckuil nme4aTHUK Ha3bIBaeT TUTa 1100UMBIM CbIHOM ~, A

['ennaaueBckas bubmust — npucnvim coinom” .

«Anocton» @. CKOpUHBI HCIBITAT BIUSHUE LEPKOBHO-CIABSIHCKHUX
TEKCTOB, OJJHAKO OHO HE SIBJISETCS JIOMUHUPYIOIUM. B Tekcte BCcTpeya-
I0TCS MHOTOYHUCJICHHBIE (PParMEeHThI, KOTOPBIE OTIMYAIOT U3JaHUE OEJo-
pycckoro medatHuka ot I'enHagueBckoi bubnuu. HecMoTps, Ha HEKO-
TOPBIE CXOJICTBA, TEKCThI BCE K€ MPUHAICKAT K PAa3HLIM NEPEBOIYE-
CKUM TPAAULIUSM.

'* Anocron / Poccuiickas rocymapcrsennas bu6mmorexa. URL: http:/dlib.rsl.ru/viewer/01004090448
(pexxum poctyna: 02.02.2017).
' Tennanmenckast bubmus / Casro-Tpowurkas Cepruena JlaBpa. URL:
http://old.stsl.ru/manuscripts/unikalnye-knigi/8 (pexxum noctyma: 02.02.2017).
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